EUROPEJSKA KONWENCJA
0 wykonywaniu praw dzieci,
sporzdzona w Strasburgu dnia 25 stycznia 1996 r.

(Dz. U. z dnia 7 grudnia 2000 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadofod
W dniu 25 stycznia 1996 r. w Strasburgu zostalarmpaona Europejska konwencja o
wykonywaniu praw dzieci w nagiujacym brzmieniu:

EUROPEJSKA KONWENCJA
O WYKONYWANIU PRAW DZIECI
Preambuta

Paistwa cztonkowskie Rady Europy i innefBawa-Sygnatariusze niniejszej konwencji;
zwazywszy,ze celem Rady Europy jest aghiccie wickszej jednéci jej cztonkdw;
majc na wzgtdzie Konweng Narodoéw Zjednoczonych o prawach dziecka, a w
szczegolnéci jej art. 4, ktory wymaga, aby Retwa-Strony pod}y wszelkiesrodki prawne,
administracyjne i inne, nieztine dla wprowadzenia wiycie praw uznanych w wgj

wymienionej konwencji;

biorac pod uwag Rekomendangjnr 1121 (1990) Zgromadzenia Parlamentarnego oguaw
dzieci;

w przekonaniuze prawa i dobro dzieci powinny &ghronione i promowaneze w tym celu
dzieci powinny mié mazliwos¢ wykonywania swoich praw, w szczegdob w toku
dotyczcych ich posipowar w sprawach rodzinnych;

uznapc, ze dzieci powinny otrzymywaistotne informacje, aby ich prawa i dobro mogtg by
promowane ve trzeba przyktadanalezyta wag; do stanowiska dzieci;

uznajc wazna rolg rodzicow w ochronie oraz promowaniu praw i dobzeedi, i zwaywszy,
ze jezeli jest to konieczne, patwa powinny réwnie brat udziat w tej ochronie i promociji;

zwazywszy jednakze w przypadku konfliktu pmdana jest proba agjniccia porozumienia
wewnmtrz rodziny, zanim sprawa zostanie przedstawiogaraowi gdowemu;

uzgodnity, co nagpuje:



Rozdziat |
Zakres i przedmiot konwencji oraz definicje
Artykut 1
Zakres i przedmiot konwencji

1. Niniejsza konwencja ma zastosowanie do dzi@greknie ukaczyty 18 rokuzycia.

2. Celem niniejszej konwencji jest promowanie - di@bra dzieci - ich praw, przyznanie
dzieciom praw procesowych oraz ufatwienie ich wyk@ania poprzez zapewnienieg
dzieci, osohicie albo za pgednictwem innych oséb lub instytucjigda informowane i
uprawnione do uczestniczenia w dotycych ich postpowaniach przed organerd®wym.

3. W rozumieniu niniejszej konwencji za pgstwanie przed organemadowym dotyczace
dzieci uwaa st postpowanie w sprawach rodzinnych, w szczegédn@dnoszce st do
wykonywania odpowiedzialr$ai rodzicielskiej, takie jak w sprawie miejsca ptbyziecka i
prawa styczn€ci z nim.

4. Kazde pastwo powinno, przy podpisywaniu konwencji albo sl@aiu dokumentéw
ratyfikacyjnych, przyjcia, zatwierdzenia lub przygtienia, poprzez swiadczenie skierowane
do Sekretarza Generalnego Rady Europy, $ikreo najmniej trzy rodzaje spraw rodzinnych
rozpoznawanych przed organemdewym, do ktérych &dzie stosowaniniejsz konwencg.

5. Kazda ze Stron mae, poprzez piniejsze dwiadczenie, okrdi¢ dodatkowe rodzaje spraw
rodzinnych, do ktérych duzie stosowa niniejsz konwencg, albo przekaza informacje
dotyczce stosowania art. 5, art. 9 ust. 2, art. 10 usar 11.

6. Niniejsza konwencja nie stoi na przeszkodziesmi@niu przez Strony korzystniejszych
zasad promowania i wykonywania praw dzieci.

Artykut 2
Definicje

W rozumieniu niniejszej konwencji:

a) wyrazenie "organ gdowy" oznacza @& lub organ administracji m@jy takie same
kompetencje;

b) wyrazenie "osoby, na ktérych spoczywa odpowiedzignaodzicielska® oznacza
rodzicow lub inne osoby albo instytucje upaw@ne do wykonywania w €&ci lub w
catasci odpowiedzialnéci rodzicielskiej;

C) wyrazenie "przedstawiciel” oznacza osotaka jak adwokat albo instytugjwyznaczon
do dziatania przed organenrd®wym w imieniu dziecka;

d) wyrazenie "istotne informacje” oznacza informacje, odgalnie ze wzgidu na wiek i
rozeznanie dzieci, ktérych naleim udzielé dla umaliwienia petnego wykonywania ich
praw, chybae byloby to sprzeczne z ich dobrem.

Rozdziat Il
Srodki procesowe dla promowania wykonywania praw dzci
A. Prawa procesowe dziecka

Artykut 3



Prawo do bycia informowanym i do wyrazania stanowiska w toku posgpowania

Dziecko, uznane wedlug prawa wednznego za mage wystarczace rozeznanie, w

dotyczicym go posgpowaniu przed organemdowym powinno mié przyznane i samo nie

zadat przyznania nagpujacych praw:

a) do otrzymywania wszystkich istotnych informacji;

b) do pytania go o zdanie i do wyamia swojego stanowiska;

c) do bycia informowanym o ewentualnych skutkach jeggnowiska oraz o ewentualnych
skutkach kadej decyzji.

Artykut 4
Prawo dozadania wyznaczenia specjalnego przedstawiciela

1. Z zastrzeeniem postanowieart. 9, w posfpowaniu dotyczcym dziecka przed organem
sadowym, kiedy zgodnie z prawem wegirznym osoby, na ktérych spoczywa
odpowiedzialné¢ rodzicielska, nie mag reprezentowa dziecka ze wzghbu na konflikt
intereséw pomidzy nimi a dzieckiem, ma ono prawo - oswoi@ lub za pérednictwem
innych o0so6b albo instytucji - daadania wyznaczenia specjalnego przedstawiciela do
reprezentowania go w tym pepbwaniu.

2. Pastwa mog ogranicz¢ stosowanie prawa, 0 ktorym mowa w gmé¢ 1, do dzieci
uznanych wedtug prawa wewtrznego za mage wystarczajce rozeznanie.

Artykut 5
Inne mozliwe prawa procesowe

W dotyczcych dzieci pospowaniach przed organemde®wym Pastwa-Strony powinny

rozwazy¢ przyznanie dzieciom dodatkowych praw, w szczeddino

a) do zadania pomocy wskazanych przez nie osob, ktore rbggtfatwic im wyrazanie
stanowiska,

b) do zadania, osoBcie lub za pérednictwem innych oséb lub instytucji, wyznaczenia
osobnego przedstawiciela;

c) do ustanowienia wlasnego przedstawiciela;

d) do korzystania ze wszystkich lub niektérych prarersy w takich pospowaniach.

B. Zadania organow gdowych
Artykut 6
Proces podejmowania decyzji

W postpowaniach dotyceych dzieci organaslowy przed podjciem decyzji powinien:

a) rozwazy¢, czy posiada wystarczae informacje, aby poglf decyzg zgodm z dobrem
dziecka, a jeeli jest to konieczne - zadat dodatkowych informacji, w szczegékud od
0s6b, na ktérych spoczywa odpowiedzidthmdzicielska;

b) w sprawach dzieci uznanych wedlug prawa wgwmego za mage wystarczace
rozeznanie:

— upewn¢ sig, czy dziecko otrzymato wszystkie istotne inforneacj



— w stosownych przypadkachzgd to konieczne - nieformalnie, zagha¢ opinii samego
dziecka, osoltie albo za p&rednictwem innych osoéb lub instytucji, w sposob @dedni
do rozeznania dziecka, chyba bytoby to oczywicie sprzeczne z jego dobrem;

— umaliwi ¢ dziecku przedstawienie jego stanowiska,

c) przykiad& nalezyta wag; do stanowiska wytanego przez dziecko.

Artykut 7
Obowigzek szybkiego dziatania

Prowadac postpowanie dotyczce dziecka, organadowy ma obowjzek szybkiego

dziatania w celu unikgcia nieuzasadnionej zwioki, a tak niezlgdne jest istnienie

przepisow zapewniagych bezzwtoczne wykonanie orzetaz&V przypadkach pilnych organ
sadowy powinien mié, jezeli zachodzi taka potrzeba, prawo za@zenia natychmiastowego
wykonania orzecze

Artykut 8
Wszczcie sprawy z urzdu

W postpowaniu dotyczcym dzieci organ glowy powinien mié prawo do wszcgxia
sprawy z urzdu w przypadkach okéenych przez prawo, peli powanie zagraone jest
dobro dziecka.

Artykut 9
Ustanawianie przedstawicieli

1. W post¢powaniach dotycych dzieci, kiedy zgodnie z prawem westranym osoby, na
ktérych spoczywa odpowiedzialéio rodzicielska, nie mag reprezentow@ dziecka ze
wzgledu na konflikt intereséw madzy nimi a dzieckiem, orgaradowy powinien mié prawo

do wyznaczenia specjalnego przedstawiciela reptepergo dziecko w tych
postpowaniach.

2. Pastwa-Strony rozwa przyznanie organowiadowemu w pospowaniach dotyccych

dzieci prawa do wyznaczania @bnego przedstawiciela reprezentggo dziecko, w
uzasadnionych przypadkach - adwokata.

C. Zadania przedstawicieli
Artykut 10

1. O ile nie byloby to oczywtie sprzeczne z dobrem dziecka, w doiggzh dziecka

postpowaniach przed organerad®wym przedstawiciel powinien:

a) dostarczéa dziecku wszystkich istotnych informacjizgdi jest ono uznane wedtug prawa
wewrgtrznego za mage wystarczagce rozeznanie;

b) dostarczé& dziecku wyjdnien dotyczcych ewentualnych skutkow jego stanowiska i
czynnagci dokonywanych przez przedstawicielazgk jest ono uznane wedtug prawa
wewrgtrznego za mage wystarczagce rozeznanie;

c) okreli¢ stanowisko dziecka i przedstawe organowi sdowemu.

2. Pastwa-Strony rozwa, maozliwos¢ rozszerzenia postanouwi@list. 1 na osoby, na ktorych

spoczywa odpowiedzialdé rodzicielska.



D. Rozszerzone stosowanie niektorych przepiséw
Artykut 11

Paistwa-Strony rozwa rozszerzenie stosowania przepisow art. 3, 4 i fatgczce dzieci
postpowania przed innymi organami oraz na dodgez dzieci sprawy, ktére nieas
przedmiotem jakichkolwiek pogtowa.

E. Organy krajowe
Artykut 12

1. Pastwa-Strony powinny wspiefapromowanie i wykonywanie praw dzieci poprzez

instytucje, ktore bda wykonywa miedzy innymi zadania wymienione w ust. 2.

2. Zadaniami tymis

a) formutowanie propozycji umacniania prawa odngego st do wykonywania praw
dzieci;

b) wydawanie opinii do projektow aktow prawnych dotyoyzch wykonywania praw dzieci;

c) dostarczanie ogoélnych informacji dotycych wykonywania praw dzieckirodkom
masowego przekazu, opinii publicznej oraz osobormstytucjom zajmujcym sk
problematylg zwiazam z dzi€mi;

d) badanie opinii dzieci i przekazywanie im istotnyoformacji.

F. Inne zagadnienia
Artykut 13
Mediacja i inne metody rozwizywania Sporow

Aby zapobiegé sporom i rozstrzygaje oraz aby unikawszczynania dotyezych dzieci
postpowaxr przed organamiaslowymi, Pastwa-Strony powinny popietawprowadzanie
mediacji oraz innych form rozstrzygania sporéwakze korzystanie z tych metod w celu
doprowadzenia do ugody we ¥avych rodzajach spraw, oldlenych przez Strony.

Artykut 14

Prawo do przedstawiciela z urgdu i bezptatnego doradztwa prawnego

Jezeli przepisy prawa wewitrznego przewidwj prawo do przedstawiciela z gdu oraz
bezptatnego doradztwa prawnego w doigyzh dzieci pospowaniach przed organem
sadowym, przepisy te majzastosowanie w przypadkach, o ktérych mowa wAar®.

Artykut 15

Stosunek konwencji do innych aktow prawa mgdzynarodowego

Niniejsza konwencja nie ogranicza stosowanizadnego innego aktu prawa

migedzynarodowego dotyazego szczegoOtowych kwestii zygianych z ochran dzieci |
rodziny, ktérego stranjest lub kedzie Pastwo-Strona niniejszej konwenciji.



Rozdziat Il
Staty Komitet
Artykut 16
Powotanie i zadania Statego Komitetu

1. Dla realizacji celow niniejszej konwencji tworgig Staty Komitet.

2. Staly Komitet rozpatruje problemy wynikag z niniejszej konwencji. Me on w

szczegolnéci:

a) rozwaza¢ zagadnienia zwkane z interpretagjlub wykonywaniem niniejszej konwenciji.
Whioski Statego Komitetu dotygze wykonywania niniejszej konwencji mo@rzyjaé
forme zalecéd; zalecenia te przyjmujeegswickszacia 3/4 oddanych gtosow;

b) wnosk propozycje zmian do niniejszej konwencji i bagaopozycje zgtoszone zgodnie z
art. 20;

C) zapewnia doradztwo i pomoc instytucjom krajowym ra@ym zadania wymienione w
art. 12 ust. 2 oraz popigranicdzynarodow wspotprae pomidzy tymi instytucjami.

Artykut 17
Skiad

1. Kazda ze Stron ma by reprezentowana w Statym Komitecie przez jednegowigcej
delegatow. Kade Pastwo-Strona ma jeden gtos.

2. Kazde pastwo, o ktébrym mowa w art. 21, niedace Strom niniejszej konwencji, mae
by¢ reprezentowane na posiedzeniach Stalego Komiteer ppbserwatora. To samo dotyczy
innych pastw i Wspdlnoty Europejskiej po ich zaproszeniu gtaystpienia do niniejszej
konwencji, zgodnie z przepisami art. 22.

3. O ile Pastwo-Strona, na co najmniej migsiprzed posiedzeniem, nie zgtosi swojego
sprzeciwu Sekretarzowi Generalnemu, Staly Komitebzen zaprosi w charakterze
obserwatora na wszystkie swoje posiedzenia, najedrich, ladZz na jego czs¢ nastpujace
podmioty:

- kazde pastwo nie wymienione wigej w ust. 2;

- Komitet Praw Dziecka Narodéw Zjednoczonych;

- Wspdlnot Europejsk;

- migdzynarodow instytucg rzadowa;

- miedzynarodow instytucg pozaradowa, ktéra wykonuje zadania okdlene w art. 12 ust.

- krajowg instytuck rzadowa lub pozaradowa, ktéra wykonuje zadania okdtene w art. 12
ust. 2.

4. Staty Komitet mge wymieni& informacje z whaciwymi organizacjami zajmagymi Sk
wykonywaniem praw dzieci.

Artykut 18
Posiedzenia
1. Sekretarz Generalny Rady Europy zwotuje posi@dzeéStatego Komitetu na koniec

trzeciego roku nagpujacego po dniu wegia w zycie niniejszej konwencji oraz, z wlasnej
inicjatywy, w kazdym p&niejszym terminie.



2. Staly Komitet mge podejmowé decyzje, jeeli na posiedzeniuasobecni przedstawiciele
CO najmniej potowy Festw-Stron.

3. Z zastrzeeniem postanowieart. 16 i 20, decyzje Stalego Komitetedh podejmowane
zwykta wickszacia glosow obecnych na posiedzeniu cztonkow.

4. Z zastrzegeniem postanowie niniejszej konwencji, Staly Komitet spadza regulamin
swojej dziatalnéci, jak réwnie regulaminy grup roboczych, ktore peo powotywad& do
wykonywania poszczegolnych zadaynikajacych z konwencji.

Artykut 19
Sprawozdania Statego Komitetu

Po kadym posiedzeniu Staty Komitet przesytahBavom-Stronom i Komitetowi Ministréw
Rady Europy sprawozdanie z dyskusji i z pbgih na posiedzeniu decyzji.

Rozdziat IV
Zmiany konwencji
Artykut 20

1. Kazda zmiarg przepisow konwencji proponowamprzez Strog lub przez Staty Komitet
przedstawia si Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy, ktory przejeap, co najmniej
dwa miesice przed najbkszym posiedzeniem Stalego Komitetungtsvom cztonkowskim
Rady Europy, wszystkim sygnatariuszom, Stronom,ystkam paistwom, ktére zaproszono
do podpisania konwencji zgodnie z przepisami dtofaz kademu pastwu i Wspolnocie
Europejskiej, zaproszonym do przysenia do niniejszej konwencji zgodnie z przepisani
22.

2. Stalty Komitet bada wszystkie zmiany proponowargodnie z przepisami §u
poprzedzajcego i przedktada tekst zaakceptowanykezccia 3/4 gtosow do zatwierdzenia
Komitetowi Ministrow. Po zatwierdzeniu tekst ten zekazuje & Stronom do
zaakceptowania.

3. Zmiany wchodz w zycie pierwszego dnia miegia nasipujacego po uptywie okresu
jednego mieaca od dnia, w ktérym wszystkie Strony poinformowalekretarza
Generalnego o zaakceptowaniu tych zmian.

Rozdziat V
Postanowienia kacowe
Artykut 21
Podpisanie, ratyfikacja i wegcie wzycie

1. Niniejsza konwencja jest otwarta do podpisu uHéstw cztonkowskich Rady Europy, a
takze dla pastw nie lkdacych cztonkami Rady Europy, bimych udziat w jej opracowaniu.
2. Konwencja podlega ratyfikacji, przgiu lub zatwierdzeniu. Dokumenty ratyfikacyjne,
przyjecia lub zatwierdzenia sktadassekretarzowi Generalnemu Rady Europy.

3. Niniejsza konwencja wchodzi #ycie pierwszego dnia miegia naspujacego po uptywie
okresu trzech miesty od dnia, w ktorym trzy gstwa, w tym co najmniej dwa fistwa



cztonkowskie Rady Europy, wyrazity zgpdna zwazanie st konwency zgodnie z
przepisami ust. 2.

4. W stosunku do innych sygnatariuszy, ktérzy ¢mse wyraa wole zwigzania st
konwencj, wchodzi ona wzycie pierwszego dnia miegsia nasipujacego po uptywie trzech
mieskcy od dnia ztaenia dokumentow ratyfikacyjnych, przgja lub zatwierdzenia.

Artykut 22
Panstwa nie lpdace cztonkami Rady Europy i Wspolnota Europejska

1. Po wejciu w zycie niniejszej konwencji Komitet Ministrow Rady Epy, z wlasnej
inicjatywy lub z inicjatywy Statego Komitetu i poopzumieniu si ze Stronami, mae
zaprosté do przysipienia do konwencji kale pastwo nie lgdace cztonkiem Rady Europy,
ktére nie bratlo udzialu w opracowaniu konwencjik jpdwniez Wspolnot Europejsk,
podejmujc decyzg¢ w tym przedmiocie wkszascia gtosdéw okrélona w art. 20 pkt d) Statutu
Rady Europy, przy jednondyne] zgodzie przedstawicieli Umawigych s& Stron
uprawnionych do zasiadania w Komitecie Ministréw.

2. W stosunku do matw przysgpujacych oraz do Wspdlnoty Europejskiej konwencja
wchodzi wzycie pierwszego dnia miagia nastpujacego po uptywie trzech miesly od dnia
ztozenia Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy dokumeptaystpienia.

Artykut 23
Zakres terytorialny

1. Kazde pastwo, w chwili podpisywania lub skladania dokumemntdatyfikacyjnych,
przyjecia, zatwierdzenia lub przygtienia, mae okrgli¢ zakres terytorialny obowzywania
konwenciji.

2. Kazda ze Stron m@ w dowolnym péniejszym terminie, poprzez swiadczenie
skierowane do Sekretarza Generalnego Rady Euromsgzerzy stosowanie niniejszej
konwencji na wszystkie inne, okiene w Gwiadczeniu terytoria, za ktorych stosunki
miedzynarodowe jest odpowiedzialna albo w ktorych mhie maze podejmowéa
zobowhzania. W stosunku do takiego terytorium niniejszamencja wchodzi wzycie
pierwszego dnia miegia nasipujacego po uptywie trzech miesy od dnia otrzymania
oswiadczenia przez Sekretarza Generalnego.

3. Kazde gwiadczenie ztoone stosownie do ugidéw poprzedzagych mae by, w stosunku
do kadego wymienionego w nim terytorium, wycofane przetyfikack skierowam do
Sekretarza Generalnego. Wycofanie wywiera skutekysizego dnia miesia nasipujacego
po uptywie trzech miescy od dnia otrzymania notyfikacji przez SekretaGeneralnego.

Artykut 24
Zastrzezenia

Skfadanie jakichkolwiek zastrzen do niniejszej konwencji nie jest dopuszczalne.



Artykut 25
Wypowiedzenie

1. Kazda ze Stron mae wypowiedzié niniejsz konwencg w drodze notyfikacji skierowanej
do Sekretarza Generalnego Rady Europy.

2. Wypowiedzenie wywiera skutek pierwszego dnia sm@ nastpujacego po uptywie
trzech miesicy od dnia otrzymania notyfikacji przez SekretaGeneralnego.

Artykut 26
Zawiadomienia

Sekretarz Generalny Rady Europy informujengteva cztonkowskie Rady, wszystkich

sygnatariuszy, kala ze Stron, inne petwa i Wspolnag Europejsk, ktore zaproszono do

przystpienia do konwenciji:

a) o kazdym podpisaniu konwencji;

b) o ztazeniu dokumentu ratyfikacyjnego, przgja, zatwierdzenia lub przygtienia,

C) o terminie wejcia wzycie niniejszej konwencji zgodnie z przepisami aft.i 22;

d) o zmianach konwenciji przatiych zgodnie z art. 20 i 0 dacie ich w@a wzycie;

e) o ddwiadczeniach zionych na podstawie przepiséw art. 1 i 23;

f) o kazdym wypowiedzeniu dokonanym stosownie do przepiatw25s;

g) o kazde] innej czynnéci, notyfikacji lub informacji odnosice] sk do niniejszej
konwenciji.

Na dowdd powyszego niej podpisani, wiciwie do tego upowanieni, podpisali niniejsg
konwencg.

Sporadzono w Strasburgu dnia 25 stycznia 1996 rezylkach angielskim i francuskim, przy
czym oba tekstyssjednakowo autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktéstanie zigony w
archiwum Rady Europy. Sekretarz Generalny Rady [guprzekae uwierzytelnione kopie
dokumentu pastwom cztonkowskim Rady Europy, qmwom, ktore nie & cztonkami, ale
braly udzial w opracowaniu niniejszej konwencji, pM#gocie Europejskiej i kalemu
panstwu, ktére zaproszono do przysienia do niniejszej konwenciji.

Po zapoznaniu sz powy:sz konwency oswiadczamgze:

- zostata ona uznana za stuspncataci, jak i kazde z postanowiew niej zawartych,

- jest przygta, ratyfikowana i potwierdzona,

- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opayzueczcia Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 29 lipca 1997 r.



